Pentesilea: héroe y mujer.
El rostro de la amazona arcaica

Ernesto Gabriel SANCHEZ BARRAGAN

RESUMEN: El rostro de la amazona arcaica puede ser reconocido a través del an4lisis
de la tinica obra poética que nos presenta a una de éstas, Episodios interhoméricos
de Quinto de Esmirna. Tomando a este autor como base, se llega a la conclusién de
que la figura de la amazona debi6 ser tan heroica como el resto de los personajes
épicos y no un ser antagénico emblema de todo lo no griego, como de hecho ocurrié
en periodos posteriores de su mitopoyesis, principalmente en la época clésica.
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ABSTRACT: The arcaic amazon’s face can be recognized by analizing Quintus
Smymaeus’ Interhomeric Episodes, his only poetic work. According to this author,
it could be concluded that the figure of the amazon had to be as heroic as other epic
characters, but not an antagonic being to the all non-Greek model, as it happened in
later periods of its mitopoyesis, mainly in the classic times.
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Pentesilea: héroe y mujer.
El rostro de la amazona arcaica

Eresto Gabriel SANCHEZ BARRAGAN

Dada la multiplicidad de datos sobre las amazonas a lo largo de
]a historia, resulta muy dificil discernir cul fue su origen. Segin
Rocca,! no hay nada seguro antes del s. v, cuando ya constitujan
un mito nacional ateniense. Sin embargo, creo que no todo estd
perdido y que ain podemos extraer algin dato acerca de su
primitiva concepcién, sobre todo gracias a las aportaciones de
Quinto de Esmirna.? Basindome principalmente en él, asi como
en los escasos datos que otros autores proporcionan, puedo dar
una visién bastante clara del primer rostro de las amazonas, uno
que, tal vez, no fue ajeno a Homero, puesto que una leyenda
afirmaba que el padre de éste habia llegado a Esmirna al mismo
tiempo que las amazonas.

A mi parecer, el concepto de amazona hoy en dia se basa
exclusivamente en las aportaciones del siglo v a.C., donde el

1 “Dalle amazzoni...”, pp. 102-3.

2 Autor de una obra en catorce libros que completa, poéticamente hablando, el
vacio entre la Iliada y la Odisea. Natural de Esmirna, segin puede confirmarse
gracias a unos versos de su poema (XII, 310-313), Quinto se yergue como el conti-
nuador mis esclarecido de Homero, a quien supo recrear en su lenguaje y perso-
najes, pero del que no se muestra un simple imitador. Uno de los personajes cen-
trales del Libro 1, si no el protagonista, es Pentesilea, reina de las amazonas, quien,
luego de matar accidentalmente a su hermana Hipdlita, marché a Troya buscando la
purificacién. Priamo le ofreci6 grandes premios si vencfa a los griegos; Pentesilea
combati6 con ellos e hizo gran matanza, hasta que se enfrent6 a Aquiles, quien le dio
muerte y luego se enamoré o, por lo menos, se deslumbré con la belleza de la
amazona muerta.

3 Cfr. Alonso, Realidad y leyenda..., p. 19.
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pueblo ateniense, con su misoginia y falocracia, caracterizé a las
amazonas como aberraciones de la masculinidad: misdndricas y
ginecdcratas, al fin y al cabo, un reflejo inverso de ellos mismos,*
como era considerado todo lo extranjero, dando cabida a los
conceptos de lo que llamamos alteridad y liminaridad.

A diferencia de esta idea negativa del extranjero en la edad
ateniense, en Homero, los barbaros troyanos son tan heroicos
como los propios aqueos Y, si es posible, ain m4s.’ En las épocas
helenistica e imperial, el aprecio o, por lo menos, el respeto a los
bérbaros se asemeja a la concepcién épico-homérica del extran-
jero y, por ello, los autores de estas épocas pueden delinearlos

4 Cuando analizamos el mito amazénico y lo comparamos con la Atenas cl4sica
vemos este reflejo: las amazonas eran un pueblo ginecocrético, es decir, los asuntos
del estado estaban en manos de las mujeres; Atenas era, por su parte, una demo-
cracia donde sélo los varones tenfan el control. Mientras las amazonas s6lo criaban a
sus hijas, siguiendo la linea femenina en su genealogfa; Atenas, por el contrario,
tenfa un sistema patrilineal. Si las amazonas sojuzgaban a sus hombres, los ate-
nienses nulificaban a sus mujeres. La Atenas de Pericles tenfa un ideal que el tragico
Euripides puso en boca de Hip6lito, paradéjicamente hijo de la amazona Antiope y
del ateniense Teseo: “;Oh Zeus! ;por qué llevaste a la luz del sol para los hombres
ese metal de falsa ley, las mujeres? Si deseabas sembrar la raza humana, no debias
haber recurrido a las mujeres para ello, sino que los mortales, depositando en los
templos ofrendas de oro, hierro o cierto peso de bronce, debfan haber comprado la
simiente de los hijos, cada uno en proporcién a su ofrenda y vivir en casas libres de
mujeres (...) He aquf la evidencia de que la mujer es un gran mal: el padre que las ha
engendrado y criado les da una dote y las establece en otra casa, para librarse del
mal. Sin embargo, el que recibe en su casa ese funesto fruto siente alegria en adornar
con bellos adornos la estatua funestisima y se esfuerza por cubrirla de vestidos,
desdichado de él, consumiendo los bienes de su casa (...) Mejor le va a aquél que
coloca en su casa una mujer que es una nulidad, pero que es inofensiva por su
simpleza. Odio a la mujer inteligente: iqué nunca haya en mi casa una mujer mis
inteligente de lo que es preciso! Pues en ellas Cipris prefiere infundir la maldad: la
mujer de cortos alcances, por el contrario, debido a su misma cortedad, es preser-
vada del deseo insensato” (E., Hipp., vv. 616 ss., trad. Alberto Medina Gonziélez). El
punto importante del discurso no es la misoginia, sino la fantasfa de un mundo sin
mujeres, una utépica raza viril. El ateniense sofiaba con un mundo sin conflictos
maritales, donde la reproduccién se llevara a cabo por otros medios, ya que el placer
sexual muchos lo obtenfan de su propio sexo. Las amazonas, como mujeres, habfan
logrado lo que, para los hombres, no podia dejar de ser una utopfa.

5 Cfr. Homero, lliada, pp. XXI-XXXI.

NOVA TELLVS, 19-2 (2001), pp. 69-108, ISSN 0185-3058



PENTESILEA: HEROE Y MUJER... 1 73

con trazos que guardan la esencia antigua y que, a la vez,
no discrepan mucho con respecto a la concepcién de su propio
tiempo, lo cual hubiera sido casi imposible en el periodo clésico.

El propio Quinto forma parte de esta época y es, acaso, la
mejor fuente para estas extranjeras, como intentaré demostrar a
continuacién. Esta es, a mi criterio, la primera base donde puedo
apoyarme para descubrir el rostro de las amazonas arcaicas, las
primeras y genuinas. No es terreno muy seguro, pero es el tnico
que tenemos.

Modelando a la mitica amazona

Comencemos por algunas generalidades. De acuerdo con Home-
ro y con la tradicién posterior, las amazonas fueron un pueblo
extranjero, pero cada época concibid a los extrafios en forma
diferente. Para el aedo, éstos no se diferenciaban en mucho de los
argivos, pues los troyanos, los licios, los lidios, los carios y
demds enemigos de la Hélade poseian las mismas divinidades,
armas e incluso el mismo lenguaje que los aqueos. Bajo esta
perspectiva, las amazonas, como extranjeras, bien podrian haber
sido presentadas por Homero hablando en griego, portando
armas semejantes y adorando a los mismos dioses.

I. La lengua. Troyanos y griegos no tienen dificultades para
comunicarse entre si.% Prueba de ello es el célebre encuentro de
Diomedes y Glauco, donde ambos contendientes, un argivo y un
licio, al parecer, hablan en griego,’ lo cual podria explicarse, si se
piensa que el griego pudo haber sido la lengua comercial, o que
los antepasados de Glauco tuvieron contacto estrecho con Argos;
no obstante, ninguna de estas razones vale para explicar que
adoren a las mismas divinidades y usen las mismas armas.® Cabe

6 Cfr. Hom., IL, I1I, 86-111; VII, 64 ss.; X, 370 ss., XX, 177-257 y XXII, 296 ss.
7 Hom,, IL, VI, 119 ss.
8 Hom.,, 11, VI, 297 ss.; I1I, 328-339 y XI, 15-46.
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FiGura 1
Amazonas durante la batalla con Belerefonte, vestidas
a la usanza persa. Detalle de una critera italiota (Museo Nacional)
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sefialar que, a diferencia de los poemas de Homero, en los himnos
que le son atribuidos, si se especifica la diferencia del lenguaje.’

Que las amazonas hablaban en griego, o, por lo menos, que en
la época arcaica asi se crefa, parece corroborarlo Quinto en su
epopeya: Pentesilea se dirige en dos ocasiones a los argivos (I,
326-334 y 553-562), y en ninguno de estos casos especifica que
utilizara una lengua aprendida; con todo, recordemos que Her6-
doto'® menciona que las amazonas eran habiles para aprender el
idioma de otros pueblos.

II. Las armas. Nada hay que diferencie las armas aqueas de las
troyanas, ni las formas de combate: las filas apretadas de carros y
guerreros se enfrentaban cara a cara. En la tradicién dtica, las
amazonas no llevan lanzas, corazas ni grandes escudos, sino que
combaten con pechos descubiertos, pequefias peltas y con arcos y
hachas de doble filo; estas armas quedaron estereotipadas a partir
del siglo v1 a.C., gracias a las influencias tracio-escitas.!! Segin

9 Cfr h.Ven., vv. 113-114: yYAdooav 8’ buetépny e koi fipetépny cdoa oidal
Tpdag Yép HEYEPQ B TpoPoS TPEQEV.

0y, 111.

11 Shapiro, “Amazons...”, pp. 106 ss. y Pembroke, en Hardwick, “Women...”, pp.
1 ss. Shapiro expone en su articulo que en este concepto de alteridad entre lo griego
y lo que no lo es, las amazonas, estas miticas extranjeras siempre se mezclaron con
los nuevos “otros” y adquirieron las armas de los tracios, pues mientras que en siglos
anteriores eran representadas con armas griegas, a partir de los comienzos de la
época clésica, las armas usuales en la iconografia serfan la pelta y las pieles de
animales (véase fig. 1), vestimenta que también es asignada a las ménades tracias
que, como las amazonas de Esquilo, se alimentan de came cruda. Tanto a los tracios
como a las amazonas, se les atribuye la excelencia en el arte ecuestre (baste recordar
los famosos caballos de Reso de Tracia en la lliada, o las yeguas del rey Diomedes
en la leyenda de Heracles). Cuando los escitas son reconocidos por los griegos (560
a.C.), las amazonas incorporan a su vestimenta los pantalones y las chaquetas con
mangas (véanse figs. 2, 3 y 4), adoptan el arco e incluso la habilidad de manejar, a
una, éste y el caballo, caracteristica del arquero escita; incluso el propio Her6doto
IV, 110-116) sefiala que éstas son los antepasados de una de sus tribus, la sauré-
mata, e Isécrates reunirfa en un solo ejército a unos con otras (Pan., 68). Con la
caida de la dinastfa Pisistratida, que contaba entre sus mercenarios a tracios y escitas,
la influencia extranjera que recae sobre las amazonas es la persa y serdn conside-
radas invasoras, dueiias del Asia y fundadoras de ciudades.
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FiGura 2
El rapto de Antfope. La amazona porta el traje escita.
Anfora de figuras rojas (Museo del Louvre)
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Lisias (II, 5), las amazonas dominaron muchos pueblos vecinos
suyos en Asia, a los cuales esclavizaron; de igual modo, Persia
fue sefiora de Asia y tuvo problemas con sus vecinos territoriales
a los que esclavizaron (cfr. Hdt., I, 130). Las guerras persas y la
de Teseo contra las amazonas también se asemejan: hay que
empezar por la causa: los persas deseaban el control marino y las
tierras griegas, las amazonas, que segin la leyenda tenian como
tinica intencién recuperar a Antiope, su reina raptada (cfr. Plu.,
Thes., 27), ahora eran provocadas por un “injusto deseo de una
tierra ajena” (Lys., II, 6), incluso ambos ejércitos, el persa y
el amazdnico, establecerdn su campamento en el mismo lugar: el
are6pago (cfr. Hdt., VIII, 52 y A., Eu., 685-688). Por tiltimo,
mientras que la leyenda narra un tratado de paz entre ellos (cfr.
Plu., op. cit., 27), Lisias (II, 4-5) habla de una aplastante derrota,
como la que sufriria el ejército persa. Tal vez todas estas simi-
litudes llevaron a un historiador posterior, Arriano (An., VII, 13,
2 ss.), a incluir, en un ejército persa, cien amazonas.

Abhora bien, Quinto de Esmirna (I, 140-156) en sus Episodios
interhoméricos,'> muestra a la amazona armandose cual guerrero
homérico; Apolonio de Rodas utiliza el verbo omAilw para
sefialar los preparativos bélicos de sus amazonas, y la pintura de
un vaso asf las muestra.!3 ;No serd que, en la tradicién antigua,

12 Traduje como Episodios interhoméricos el titulo usualmente dado a la obra
entera, tomando en cuenta no s6lo que el régimen preposicional de petd permite tal
acepci6n, sino que lo que Quinto narra a lo largo de su magno poema —al parecer
con la intencién de “colmar” el vacio que, poéticamente hablando, media entre la
Iliada y 1a Odisea—, es la historia de los acontecimientos que tienen lugar desde
la llegada de la amazona Pentesilea a Troya, hasta la partida triunfante del ejército
griego hacia su ruina. En efecto, el hecho de que Quinto nos cuente todos los
acontecimientos que ocurren desde que muere Héctor hasta que los aqueos parten de
regreso a su patria, me llevé a pensar que no era muy exacta la traduccién de La
guerra de Troya o La caida de Troya, pues el poema no concluye con la destruccién
de Ilién; tampoco me parecié de gran exactitud traducirlo como La continuacion de
Homero, pues en ese caso el relato tendrfa que iniciarse después de la muerte de los
pretendientes de Penélope, acto con el que concluye la Odisea.

3 Cfr. Para A. R, II, 995: év00. Oepioxbdperon "Apaléves dnAilovto, para el
vaso, véanse figs. Sy 6.
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FiGura 3
La ménade y la amazona. Curiosamente, segtin el nombre que aparece
al lado, ésta es Pentesilea. Alabastro de fondo blanco
(Museo Nacional de Atenas)

NOVA TELLVS, 19-2 (2001), pp. 69-108, ISSN 0185-3058



PENTESILEA: HEROE Y MUJER... 79

éstas asi combatian? Incluso no debe extrafiarnos que tal vez
fueron presentadas luchando sobre carros de guerra, como los
argivos, abandonando su clasica postura de caballistas.'*

III. Los dioses. La tradicién nos habla de la devocion amazénica
a Ares y sus vinculos religiosos con Artemis, ya de T4uride, ya
de Efeso. En Quinto, vemos que los dioses olimpicos siguen
interviniendo en la lucha de las amazonas.!> Tomando en cuenta
los pasajes donde ciertas deidades olimpicas amparan al bando
heleno y otras al de Ilién, ;no procederdn de igual forma con
estas guerreras?

IV. Emplazamiento geogrdfico. A lo largo del tiempo se carecia
de precisién en cuanto al emplazamiento geogréfico del hogar de
las amazonas,'¢ pero creo que esa imprecisién sélo demuestra
que todos las consideraban como pertenecientes a los limites del
mundo conocido.

¢Dénde se localizaban? En los datos homéricos, por una parte
aparecen como habitantes de la zona limitrofe del rio Sangario;
por la otra, como cercanas al rio Halis y vecinas de halizones y
solimos.!” La respuesta que encuentro a dicha diferencia vuelve a

14 Si bien mi fuente principal, Quinto de Esmirna, continda la tradicién de que
combatian a caballo, hay otras fuentes escritas igualmente respetables que, por el
contrario, aluden a que se servian de carros como vehiculos de combate: Verg., Aen.,
X1, 661-662: seu cum se Martia curru Penthesilea; Stat., Th., XII, 524: virginei
currus; Str. XII, 573, 6: xoxelv odv nolvokdpBuov Sid 10 amd thg fivioxeiog Taxog
ko 7| Mbpva odv éndvopog Tadmg Aéyeton. Asi mismo, sin especificar su fuente,
Daumas (Alexandre..., p. 348), nos dice que las muestran combatiendo a pie.

15 Cfr. Q. S., I, 514: {oov Bupog "Apny, té6c0v 60évog Gpgotéporot ddkev énet-
Yopévoiot cokéonarog "ATpuTdvn.

16 Cfr. Rocca, “Dalle amazzoni...”, p. 102.

17 E] primero de estos textos homéricos (III, 185 ss.) narra un recuerdo de la
juventud de Prfamo, cuando éste combatié a las amazonas como aliado de los
frigios, los cuales, al parecer, eran vecinos de ellas. El segundo (VI, 186 ss.) es la

amazonomaquia de Belerofonte: este héroe es enviado a combatir a los pueblos
belicosos que vivian en los confines de Licia, primero a los halizones (quienes, de
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FiGura 4 .
Amazona realizando el tiro parto. Escultura etrusca de bronce en una tapa
(Museo Brit4nico)
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coincidir con el cardcter general de este pueblo: su liminalidad.
Creo que la leyenda de la amazonomaquia de Priamo es més
antigua que la de Belerofonte,'® razén por la cual sus amazonas
se encuentran més cerca de Troya, region inexplorada en aquella
antigiiedad; cuando se forma la leyenda de Belerofonte, las riberas
del Sangario son tan conocidas que ya no pueden ser hogar de
amazonas Y, por ello, éstas son alejadas alin mas, hasta la tierra
del rio Halis. Este alejamiento es la constante en la geografia
amazoénica: conforme se explora el territorio que se les atribuia,
es necesario que estas figuras liminares se distancien aiin més.

La otra fuente arcaica, esto es, la Efidpida," cuenta de Pente-
silea como una amazona tracia, o por lo menos asi aparece en
Proclo.?? El resto de las leyendas acerca de Pentesilea la relacionan
con el resto de las amazonas y el Termodonte, en Asia Menor,
como en el caso de Quinto, esbozando cierta ambigiiedad en la
relacién que guarda con Tracia.?!

Muchos historiadores y etndgrafos (me sea licito utilizar este
término para aquellos antiguos investigadores), sefialan el Asia
Menor como hogar de las amazonas.?? Autores como Her6doto y

acuerdo a la etimologfa de su nombre, habitaban en las mérgenes del Halis) y luego
a las amazonas; asf éstas, de ser vecinas de los frigios, pasan a serlo de los halizones,
lo cual las emplaza més hacia el Este.

8 Cfr. Pi., 0., XIII, 87-90: obv 8¢ xeive xai not’ 'Apalovidov | aibépog
yoxp@dv 6nd kOAnwv Epfipovu | to€dtav BdAlwv yovoukeilov otpatov | kai Xipor-
pav ndp nvéoroav kot ZoAdpovg érnepvev.; Apollod., I1, 3, 2: a0td (sc. Belerefonte)
ZoAdporg poyeoBijvor. dg 3¢ érehedtnoe kol todtov, ‘Apaléow énétalev dyw-
vicaoBar avtév. A diferencia de Belerefonte, acerca de la amazonomaquia de
Priamo ni siquiera Eustacio, el anotador de Homero, nos conserva algtin dato.

19 La Etiépida de Arctino era un poema épico, del cual s6lo se conservan dos
fragmentos. Versaba sobre las incursiones de amazonas y etfopes durante el dltimo
afio del sitio de Troya; dicho dato lo conocemos gracias al resumen de Proclo.

0 Chr., 175-178: 'Apolav IMevBeoileia nopayiveton Tpowoi cuppaxicovoa,
"Apewg pév Buydmp, Opgiooa St o yévog:

2 Cfr, Q. S., I, 19 ss.; recordemos que, en Calimaco (Dian., III, 251 ss.), ama-
zonas Y tracios son enemigos. Para la relacién con Tracia, Q. S., I, 167-168: xaA® t’
druTdTe T OV 01 &loyog Bopéao dracev "Qpeibuia ndpog Ophkny 8¢ kovon.

22 Todos estos autores tuvieron fuentes antiguas cuyos datos se perdian en el
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Esquilo, miembros ya de la época clésica y tal vez primeras
fuentes para las amazonas tracio-escitas, vinculan a sus guerreras
con el Asia Menor.?

La afirmacién més decisiva referente a la ubicacién geografica
de las amazonas en Asia Menor, proviene de Apolonio de Rodas.
La localizacién del alejandrino concuerda con la homérica y con
todos los informes que nos arrojan al noroeste de la peninsula
anatolica.*

De estos datos, aunque escasos, creo que puede concluirse que
el hogar primitivo de la leyenda amazénica es el Asia Menor y
especificamente las costas del mar Negro, regién nordoriental de
la actual Turquia.

Una tltima nota podriamos obtenerla de las amazonas mismas.
La etimologia de “amazona” ha sido discutida desde la antigiiedad
y recibido mdltiples explicaciones.> La més conocida es, sin
duda, la que sefiala la amputacién del seno derecho, con el fin de
tener mayor destreza en el uso del arco. Articulos recientes?
hablan de dos posibles origenes de la palabra, uno ilirico y otro
irani, es decir, uno nérdico y uno asianico; sin embargo, con base
en la ubicacion que, hasta ahora, he establecido como hogar

mundo mitolégico; asf, sus afirmaciones valen para el presente anélisis: Palafeto
(FaH, ii, 339, 4), Democles (FaH, ii, 21, 1), Temisdgoras (FGH., iv, 512, 3).

B Cfr. Her., IV, 110 ss. y A., Pr,, 719-725: npiv &v npdg adtdov Kobxaoov
pong, opdv | Vyiotov, EvBa motopds éxkpuod pévog | kpotdpav Gn’ adTdv.
aotpoyeitovog 8¢ xpt | xopvedg brepfdrlovcay & peonuBpviy | Bivor kédev-
Bov, &0’ "Apalévav otpatdv | Higeig otuydvop’, ai Ospickvpdv mote | kator-
K100t pi Oepuddovd’,

2 A. R, 11, 963-970: Acinov “AAvv notopdv, Aeinov 8’ &yxipov “Ipwv, | 1ide kod
"Accvping mpdyvow xBovég fipott 8 adtd | yvdpyov "Apaovidwv Exobev
AMpevioyov dxpnv... | thg ofy’ év x6Ang, npoyoois éni Oepuddovtoc.

25 Cfr. Alonso, Realidad y leyenda..., pp. 81 ss.

% Hammerdinger (“Ancora...”, p. 116) afirma que “amazona” es una palabra
iranf, i.e., persa, y significa “todas mujeres” (hama = todas y zan = mujeres), la
influencia persa en el lenguaje griego es tan antigua como el 835 a.C.; por otro lado,
Bonfante (“L’ etimologie...”, p. 146) prefiere el origen ilirico, cuyo significado serfa
“sin hombres” (o = sin y pag = palabra ilirica que es igual a hombre).
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FiGura 5
Amazonas armé4ndose como hoplitas. Epfnetron de figuras negras
(Museo Nacional Arqueolégico de Atenas)
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Figura 6
Heracles combatiendo a una amazona. Esta se halla revestida
con la armadura del hoplita. Métopa del templo de Hera
en Selinunte (Museo de Palermo)
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primitivo de las amazonas, su nombre, més antiguo que Homero,
o por lo menos, tanto como €L, es plausible que tenga un origen
asi4nico y no ilirico, ya que las amazonas no se localizan en
aquella regién nérdica sino hasta la época imperial. >’

V. ;Las amazonas, una realidad? La ubicaci6én geogréfica de las
amazonas puede arrojar luz sobre la teorfa de su existencia real.
De haber existido, este pueblo tendrfa que encontrarse en terri-
torio asidnico, el ancestral hogar amaz6nico.

La idea de que las amazonas fueron inventadas a partir de
algiin tipo de realidad histérica, es decir, de auténticas mujeres
guerreras, serfa extremadamente dificil de sostener, por lo menos
en el Asia Menor de los tiempos arcaicos,?® donde, si bien existen
rastros de cierta preponderancia femenina desde épocas neoliti-
cas,? no existe nada parecido a las amazonas.

A mi juicio, estas guerreras debieron de ser una creacién
poética, tal vez sugerida por la vaga informacién de que la mujer
ocupaba un nivel social superior en aquellas regiones casi inex-
ploradas, nivel del cual los griegos, posiblemente, tampoco fueran
totalmente ajenos.>

Cuando, en el siglo V a.C., el concepto de extranjero se fue
distorsionando hasta representar a éste como un extrafio, como
un ser opuesto al heleno (lo que hoy se denomina alteridad), la
idea de la amazona se transformé y adquirié tintes de mons-

2 Cfr. D. S., 11, 46, 2-3.

28 | a influencia escita, teorfa bdsica de Alonso, queda descartada tomando en
cuenta que los griegos arcaicos no tuvieron contacto con este pueblo sino hasta
finales del s. VII a.C.; la leyenda amazénica debi6 formarse antes.

2 Alonso, Realidad y leyenda..., pp. 45 ss., Samuel, Amazones..., p. 49; Méndez,
Las mujeres..., p. 22, nt. 43; Ramsay, Asianic..., pp. 267-271

3 La importancia del papel social de mujeres como Arete y Helena en la obra
homérica, y la de Clitemnestra en la leyenda, sigue causando controversias. Cfr.
Pomeroy, Diosas..., pp. 31 ss.
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truosidad, como ya explican Dubois y Tyrrell:*' mujeres que
usurpaban el papel masculino por antonomasia: la guerra.3?

Con el tiempo, las amazonas fueron retroproyectadas en un
pueblo cuyas mujeres compartian ciertas actividades que los grie-
gos consideraban propias del varén; y asi se dijo que las sauré-
matas eran descendientes de las amazonas porque se asemejaban
a ellas. Dicha actitud no debe desconcertarnos: en la actualidad,
toda mujer guerrera es llamada amazona.

Me aiino, por tanto, a la teoria que ve en ellas creaciones
fantésticas de la imaginaci6n, pertenecientes a una regién liminar
y fabulosa.» Pero me niego a aceptar que dicha creacién, en
todas sus caracteristicas, se deba a las mentes atenienses, cuyas
amazonas son salvajes asesinas; yo pienso que las primeras
amazonas, las arcaicas, revestian tanta heroicidad como los pro-
pios guerreros homéricos, y esto trataré de demostrarlo a conti-
nuacioén.

31 Tyrrell, en su libro Las amazonas, asevera que la idea liminar anterior fue una
ficci6n ateniense, que justificaba su expansionismo imperialista, ya que lo no griego
no era civilizado: dado que entre ellos se encontraban pueblos afeminados, como los
asiticos, y ginecocraticos, como las amazonas, suprimir tanto a unos como a otras
era necesario y aun laudable. Esta idea ya sugerida por Dubois (“On horse/men...”,
p- 43), quien puntualiza que, en la imaginaci6n griega, centauros y amazonas simbo-
lizan, en la leyenda, la guerra de los barbaros persas y los griegos: los perfectos
cuerpos desnudos de los atenienses contrastan con el ca6tico desorden hibrido de los
centauros y la violencia antinatural de las amazonas

32 Ello no implica que la mujer sea iniitil para la guerra, ya que la historia
demuestra lo contrario. Dejando de lado figuras particulares y ejércitos femeninos un
tanto miticos, las “amazonas” del rey Dahomey pusieron en serios aprietos al contin-
gente briténico all4 por los afios 1899 y 1902. Cfr. Samuel, Amazones..., pp. 234 ss.

3 Cfr. Plaut., Curc., 443-448: dicam, quia enim Persas, Paphlagonas, Sinopas,
Arabes, Caras, Cretanos, Syros, Rhodiam atque Lyciam, Perediam et Perbibesiam,
Centauromachiam et Classiam Unomammiam, Libyamque Oram (omnem,) Contere-
bromiam, dimidiam partem nationum usque omnium subegit solus intra viginti dies.
Este texto sefiala la antigua tendencia a considerar a las amazonas como seres
liminares: por un lado, se cita una serie de pueblos reales y luego los de la fantasfa.
De nuevo las amazonas se emparientan con los centauros, no sin remarcar la dife-
rencia: unos son sélo guerreros bestiales (machiam) mientras que ellas son guerreras
“de ejército” (classiam).
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Pentesilea, héroe

Quinto de Esmirna es el dnico no sélo en dar un rostro definido a
las amazonas, sino en concebir sus creaciones bajo los canones
homéricos;** dicha particularidad hace de este autor una fuente
imprescindible para configurar la concepcion arcaica de la ama-
zona.

Los personajes del Esmirneo son el resultado de tres fuentes,
las cuales no se excluyen, sino que se entrelazan: lo mitolégico
puede ocultarse tras lo estoico, y esto, asentarse en rasgos homé-
ricos.”

34 Por ser el mds grande poeta épico, el mis grande cantor de leyenda troyana,
Homero necesariamente tenfa que ser su modelo; ahora bien, Quinto utiliz6 al viejo
aedo no de forma burda, sino ingeniosa, revitalizante —Garcia Romero (“La inter-
venci6n...”, p. 110 y n. 7)— por ejemplo, tomo en cuenta sentimientos sobre los que
Homero pas6 de largo, como es el caso de los afanes guerreros de los soldados y sus
familias —Combellack (en Quintus Smirnaeus, What Homer..., p. 16) seiiala los
episodios IX y XI como los més notables al respecto—; aunque sus dioses olfmpicos
resultan figuras casi hieréticas, Quinto también supo conferir mayor caricter a las
divinidades secundarias, apenas dotadas de matiz individual en Homero, eviden-
ciando una vez més su bisqueda de originalidad. Garcfa Romero (“Algunas figu-
ras...”, p. 95) se refiere principalmente a Eos, Temis y Dice, haciendo un anlisis
puntilloso de la diferencia de estas diosas en Quinto y Homero; afiade ademés a los
vientos ('Afiton, “Avepor, Adpar) que ahora son considerados conductores de las
almas (Q. S., I, 253, 11, 550 ss. y IV, 5 ss.), funcién que en Homero realizaban
Hipnos y T4natos (XVI, 681 ss.). Es interesante también el papel funerario de las
Harpias (Q. S., X, 395) y la recurrencia al Aidv, esta divinidad difusa de resonancias
estoicas.

35 Quinto se muestra otra vez maestro en esta mezcla del ayer y su hoy, de la
nobleza de la epopeya y la austera filosoffa de la Stoa, del héroe homérico y del
sabio. Esto, que prefiero denominar una variatio in imitando, es uno de sus sellos
creativos. Su obra es una épica estoica por el giro que confiere al tema bélico, sin
que pierda el carécter que lo define como continuador de las piezas homéricas. Tuvo
que conjuntar la ineludible tradicién de Homero con la cual debfa identificarlos, su
propia ideologfa estoica con la cual él querfa dar sustento a su poema, y las diversas
versiones mitolGgicas existentes que podfan chocar tanto con la tradicién como con
la ideologfa que profesaba.
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En el caso de Pentesilea, de cuya existencia no estamos seguros
de que Homero haya tenido conocimiento,’ lo mitolégico aporta
los rasgos generales de su leyenda: el asesinato involuntario de
su hermana y la purificacién de tal crimen por Priamo, sus
victorias sobre los aqueos, su enfrentamiento con Aquiles, la
derrota a manos de éste y el asesinato de Tersites por haber
injuriado al héroe enamorado de la amazona 0, por lo menos,
deslumbrado por su belleza. El estoicismo aporta la causa de la
acci6n de Pentesilea, esto es, la irreflexién,’ pero en lo homérico
se basa el caricter y la configuracién de la amazona.

Lorna Hardwick® hablaba de amazonas heroicas, basindose
en las caracteristicas que tienen en comuin con los grandes héroes
del pasado; no obstante, bajo mi punto de vista, esas referencias,
més que mostrarnos que las amazonas sean heroicas, nos sefialan
que su derrota les otorgaba una heroicidad similar a la de exter-
minar a un monstruo o acabar con algtin hombre pernicioso.

En términos homéricos, todo caricter heroico se fundamenta
sobre dos rasgos: el honor y el valor. El primero es su principal

36 Segtin Alonso (Realidad y leyenda..., p. 35), Pentesilea fue creaci6n literaria
anterjor a Arctino; otros personajes no homéricos, como Ifigenia, pueden haber sido
conocidos por el aeda, en opinién de investigadores como Dowden (The death...,
p. 12).

37 Quinto, en el primer episodio, segiin mi punto de vista, tiene una intencién
muy clara: “adoctrinar”. Dicha doctrina es c6mo alcanzar la sabidurfa, todo dentro
de la concepci6n estoica. Esto lo hace ejemplificando con uno de los tropiezos de la
razén, mismo que puede degenerar en un vicio: la irreflexién. Contrapuesta a la
prudencia, una de las sumas virtudes, la irreflexién se yergue como uno de los més
altos vicios en el cual cae Pentesilea: “Ella prometi6 una obra que un mortal nunca
esperarfa: que matarfa a Aquiles y aniquilarfa al vasto pueblo de los aqueos y
arrojaria las naves sobre el fuego, jNecia! No sabfa cudn superior, en la homicida
euforia del combate, era Aquiles, h4bil con la lanza” Q. S., I, 93-97). De haberse
detenido a reflexionar y asi haber dominado su impetuosa voluntad, Pentesilea,
comprendiendo que el destino, la suma razén, no le permitia vencer, habria desis-
tido, salvado su vida y se habria hecho sabia. Rebelarse al destino es abandonar
el camino de la virtud, como Quinto quiere pregonar con el ejemplo de Pentesilea: el
sabio no tiene apasionamientos, ni orgullos; es rigido, sincero y previsor.

38 “Ancient...”, pp. 16-17.
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atributo; el segundo, su meta, y todas las acciones se enfocan en
él para mostrarlo.*

Definamos conceptos: en la época homérica el honor no sélo
es la cualidad moral que impulsa al hombre a actuar de forma
digna y decorosa; el término basico de honor (tiun) es precio en
un sentido tangible, es decir, una retribucién econémica,** misma
que se ve reflejada tanto en la donacién de regalos, los cuales
conforman la red de actividades honorificas y competitivas,
como en el ceremonial de los banquetes que tenia igual signi-
ficado, e incluso en la esplendidez del armamento. Todo esto
dignificaba al héroe.*!

Sin embargo, el mérito definitivo, la valentia, se define por la
conformacién de tres factores: con quién luchaba el héroe, c6mo
luchaba y c6mo terminaba.

De no existir medio alguno en su propia tierra —esto es, una
guerra— donde poder demostrar su valor y corroborar su heroi-
cidad, el guerrero buscaria luchar en otro sitio.*> Combatir deno-
dadamente y al frente del ejército era obligatorio, y la grandeza
se afirmaba por la eficacia y brillantez con que el héroe daba
muerte al enemigo. La jactancia de su poder antes y después del
combate responde a la misma necesidad que lo impulsa a ser el
primero en la lucha, esto es, la de afirmarse a si mismo.

Dentro de esta concepcién heroica, la vida misma no es un
obsticulo, ya que ésta debe entregarse con honor: morir dando
gloria a otro es elegir morir bien; no se sobrevive, pero se es
recordado. El héroe debe matar o morir con honor y gloria.*3

Todos los aspectos homéricos del héroe son atendidos con
precision por Quinto de Esmirna al delinear las actitudes y acti-

¥ Cfr. Finley, El mundo..., p. 137.

40 Schein, The mortal..., p. 71.

41 Finley, El mundo..., pp. 147, 152-153.
42 Redfield, La tragedia..., pp. 188-191.

3 Cfr. Finley, El mundo..., p. 137; Redfield, La tragedia..., p. 191 y Schein, The
mortal..., p. 71.
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vidades de Pentesilea: siempre es valerosa y arriesgada en la
contienda; muchos epitetos aplicados a ella aluden a su valor;*
ella va en busca del honor, pues combate por un reino extranjero
y no por su patria, y su dignidad es reconocida porque se le
ofrecen dadivas y por su espléndido armamento.*

Abhora bien, con seguridad la clave en su identificacion heroi-
ca, dentro del canon homérico, es con quién lucha.

La amazona cumple con la eficacia propia del héroe al dar
muerte a muchos guerreros y al jactarse de dichas victorias;* no
obstante, es su lucha final con Aquiles la que la inmortaliza como
héroe al estilo homérico, pues se enfrenta con el mejor guerrero
—tal vez el tnico que podia vencerla— y, no obstante que pierde
ante él, su muerte la dignifica al aportar gloria al E4cida; para
Aquiles, la muerte de Héctor, la de Pentesilea y la de Memn6n
son los momentos mas excelsos en su carrera.’

A mi juicio, Pentesilea es una figura heroica, especificamente
de car4cter homérico. Sodano, a través de un rastreo meticuloso
de la leyenda en diversas fuentes que van de la tabula iliaca
hasta autores tan alejados como Diodoro,* propone la tesis de que
la Pentesilea de Quinto est4 basada en la de Arctino. Sin embargo,
el que la Etidpida pudiera conservarse y servir de fuente para
Quinto es un dato discutible; tal vez puede aceptarse que el de
Esmirna conociera, en rasgos generales, el mito que Arctino
muestra en su obra y que dicho mito le sirviera de base para

44 Saippov (aguerrida) 47, Seivn (temible) 71, 83; Bpocvgpav (intrépida) 122;
¢00An (valerosa) 171.

4 Q. S., 1, 420-423: "H ody 0pdo)te yovoixa péy’ ailndv mpopépovoav |
Seyxendav; Thg 8’ of T néker oxedov obte yevéBn | obt’ &p’ E6v mrolieBpov,
brp Eeivoro 8’ Gvaxtog | pépvortan ék Bupoio kai odk Eundleton avdpdv; Q. S., 1,
91-92: Adpa: 8¢ oi mbpe kakd: ko SABa, moAAd 8’ dréom | Swoépev, fiv Tpdeoot
dailopévorg émapdvy. 140 ss. y Hom.,, IL, XVIII respectivamente.

4% Cfr. Q. S., 1, 93-97, 216 ss.

41Q. S., 1, 593 ss. Cfr. Verg., Aen., 1, 483-493.

48 Sodano, “Il mito...”, pp. 65-66. Entre algunos datos interesantes que aporta €l
fil6logo italiano es que, al parecer, en Arctino el héroe vencido por Pentesilea era
Podarces y no Maca6n como asegura Apolodoro.
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algunos pasajes de Episodios interhoméricos. Ahora bien, Ho-
mero, como he venido exponiendo, es la fuente mds importante
del Esmirneo, y por ello me atrevo a plantear la siguiente expli-
cacion del personaje de Pentesilea.

Segin la trama de la epopeya, Pentesilea llega en auxilio de
los troyanos y podriamos decir que suple a Héctor como baluarte
de Troya, ya que, al mando de las tropas, se enfrenta a los aqueos;
no obstante, ambos tienen pocos rasgos en comtn: Pentesilea
inicia su carrera ocupando el lugar de Héctor, muere a manos de
Aquiles y su intervencién se cierra con sus funerales. Podria
agregarse que ambos.dieron muerte a un gran guerrero: Héctor a
Patroclo, Pentesilea a Podarces.*

Hasta aqui las semejanzas. ;Son, pues, figuras hermanas?
Redfield® asegura que los héroes homéricos se alinean en dos
categorias: héroes agresivos y héroes defensores. Héctor perte-
nece a éstos, Aquiles a aquéllos. La actitud beligerante, irrefle-
xiva, de Pentesilea, que ataca practicamente por su Ty, mas que
por salvaguardar Troya, me lleva a denominarla “héroe agre-
sivo”, al estilo de Aquiles y no al de Héctor.

Comparada ahora con Aquiles, las semejanzas entre ambos se
multiplican: en el aspecto fisico, Pentesilea y Aquiles son coe-
taneos (v. 680), ambos tienen una vida corta cuya tinica compen-
sacién serd la fama que alcancen: “La juventud en la Iliada...
centraliza la expresién de...: la gloria y el pathos de la guerra”.!

49 Pero mientras que la muerte de Patroclo, amigo intimo de Aquiles, provoca la
ruina del Prismida y es causa de una nueva célera de Aquiles, la de Podarces no
trasciende m4s all4 del dolor de sus compafieros, y la gloria de la amazona se reduce
a eliminar a un capitdn menor. El siguiente héroe del campo troyano, Memnén, dard
muerte a Antiloco, hijo de Néstor, y su muerte desencadenar en Aquiles una reac-
cién muy semejante a la ocurrida por la pérdida de Patroclo, ya que el joven Nesto-
rida ocupaba ahora el lugar del Menetiada en el corazén de Aquiles.

%0 La tragedia..., p. 197.

51 King, Achilles..., p. 5. Dowden (The death..., pp. 61-62) ya aseveraba esta
relacién de Pentesilea con Aquiles, explicando que la muerte de ésta, como la de
otros j6venes relacionados con él, como Ifigenia y Troilo, presagiaba su propia
muerte. Otro punto digno de menci6n es que Quinto, al morir Pentesilea, emplea el
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Uno y otro son bellos y descendientes de los dioses, lo que
conjunta nobleza y habilidad guerrera;>? por dltimo, tal como
Aquiles es el mejor en una destreza fisica, la velocidad, Pentesilea
es considerada asimismo como veloz, y toda la relacién que
presenta con su caballo apunta hacia esta misma idea.>

Quinto de Esmirna nos refiere que Pentesilea marché a la
guerra de Troya, porque anhelaba luchar y evitar la fama odiosa
que tenia entre su pueblo de haber dado muerte a su hermana,
para luego dar énfasis a lo denodado de su quehacer guerrero,
tomando en cuenta que luchaba por un reino extranjero.>* Lo que
impulsé a Aquiles no era sino el deseo de combatir y, a la vez,
rehuir también una odiosa fama, la que habia obtenido por per-
manecer al lado de las hijas de Licomedes. Del mismo modo,
ambos lucharon por un mérito guerrero y no por defender algin
interés personal.>

El armamento de ambos es semejante; incluso en ambos se ha
empleado el mismo material y son obra del divino artifice.’® Hay

simil comiin en la muerte de un joven: el del 4rbol destruido (Q. S., I, 625 ss. y
Hom., 1V, 481-483); King (Ibid.) completa la idea al asegurar que la muerte de un
joven conjunta la pérdida de su capacidad reproductiva (cfr. Hom., IL, IV, 473 ss.),
hecho que en Quinto también se esboza: I, 669-670: IoAAoi &’ edyerdéwvio Kat’
oixia vootioavreg | Toing (thiod’) dAdyoro napd Aexéesov iodoot.

52 Para la belleza, cfr. Hom., 11, II, 673-674 y Q. S., I, 19, 365, 660 ss., 671-674,
719. Quinto asevera la ascendencia divina de Pentesilea en varias ocasiones: I, 55,
187 entre otras menos especificas. Para la relaci6n de ésta con la habilidad guerrera,
cfr. Hom,, 11, X, 46-50.

33 Que Aquiles era el més veloz lo asevera Homero con varios epitetos, siendo el
comun el de pies ligeros (cfr. Il., XXI, 599 ss. y Il., XXII, 787-796). Quinto llama a
Pentesilea 8o} en el verso 181, su corcel es velocisimo y apuntemos que mueren
juntos (Q. S., I, 166 ss.); més avn, Otrere, su madre, lleva en su nombre esta carac-
teristica (Apollod., V, 1-2).

#Q. S, 1,20-21, 421-423.

55 Sobre el episodio de Aquiles rehuyendo la guerra en casa de Licomedes:
Apollod., III, 13, 8: Bénig npoerdvio St Sel otpotevdpevoy adTov dmodécBut,
kpOyaoco éoBfitt yovaukeiq dg napBévov Avkopnder napéBeto. Y sobre el interés
personal: Hom., 1., I, 152-153: ob yap &y Tpdav évex’ filvBov aiyuntdwv | dedpo
popmodpevog, énel o 1i pot odtiol elowv:

56 El hecho de que el armamento de Pentesilea sea obsequio de Ares me lleva a
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que afiadir que ambos poseen un arma especial: la lanza de
Quirén y el hacha de Eris, respectivamente; incluso los caballos
de uno y otro, son obsequios de los dioses.’” Segiin King,® la
complejidad del escudo de Aquiles es reflejo de la propia com-
plejidad del héroe; yo me atrevo a proponer que la mezcla del
armamento amaz6nico, esto es, coraza, casco, grebas y espada de
hoplita, combinados con arco, pelta y montura, son reflejo de la
propia mezcla en la concepcién de la amazona.

Para Homero, Aquiles en el campo de batalla no es un jefe de
soldados sino un exterminador aislado, una fuerza natural y des-
tructora que es comparada con el fuego.*® El simil del fuego y del
len son, segiin King,® los mas comunes y propios de Aquiles,
donde su esencia queda especificada —fiera, héroe y fuerza
incontenible—. Es significativo notar que ambos similes son
también empleados para Pentesilea por Quinto, algunos en térmi-
nos muy homéricos®® y que lo mismo él que ella son héroes
aislados y destructores.

A estas coincidencias se ainan las que brindan los rasgos
generales de las aristias de Aquiles y Pentesilea en Homero y
Quinto, respectivamente. El episodio de Pentesilea es una aristia
épica, la cual, por lo regular, tiene su héroe protagénico y su
contraparte. En Quinto encontramos en dos ocasiones un mismo
esquema, en el cual se perciben claramente las cinco secciones
postuladas por Schein para las ya mencionadas aristias;? asi, en

esta conclusion, pues toda arma divina, a menos de que se especifique su proce-
dencia, es obra de Hefesto. Cfr. Q. S., I, 140 ss.

5T Cfr. Armas: Q. S., I, 158-159 y 592-593. Para los caballos: Q. S., I, 166 ss.,
Hom,, Il., XVI, 149 y Od., XIX, 400.

38 Achilles..., p. 112

% Cfr. Hom., Il, XX, 490-494; XXI, 12-14; y Redfield, La tragedia..., pp. 201-
202.

0 Achilles..., p. 22.

61 Cfr. Hom.,, Il, X, 485-486; XX, 164-173; XXIV, 41, 572y Q. S., I, 315 ss.,
540-545.

62 Schein, The mortal..., p. 80. Segtin este autor, las aristias épicas tienen cinco
secciones, variables de acuerdo con el gusto del poeta: 1) Cémo se arma el héroe y el
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la primera de ellas, la de Pentesilea, subsecuentemente se habla
de la investidura de su refulgente armamento (vv. 138-165); de
que, como diosa guerrera, marcha a la liza (vv. 166-181 y 205-
210), asalta la linea de batalla y provoca cuantiosas bajas en el
ejército aqueo (vv. 227-246, 307-372 y 383-402); finalmente de
cémo la alienta la funesta Aisa (vv. 388-395). Luego, un nuevo
personaje entra a escena: Aquiles. Se cumple de nuevo, con
mayor precision, el esquema de Schein: cubre su cuerpo con las
centellantes armas (vv. 508-510); su llegada provoca alegria en el
pueblo argivo y sobresalto en el troyano (vv. 511-514); las
primeras filas enemigas caen al impulso de su brazo (vv. 515-528
y 531-537); se enfrenta a su adversaria y la mata (vv. 538-611
y 644-653); por ultimo, se lucha por el caddver de la reina y
Aquiles pierde la posesioén del mismo (vv. 722-784).

La aristia de Aquiles en la Iliada de Homero ocupa tres cantos:
XX, XXI y XXII, en tanto que la de Pentesilea en Quinto, s6lo
469 versos; no obstante, guardando las distancias, en rasgos
generales las semejanzas se presentan: ambas comienzan con una
masacre de guerreros que perpetra el héroe (Hom., I, XX, 382-
489; Q. S., I, 227-229); los héroes, Aquiles y Pentesilea, son
comparados con un fuego destructor (Hom., 71., XX, 490-494; Q.
S., I, 209-210), ambos se enfrentan a un guerrero en batalla
singular antes de confrontar a su adversario principal (Hom., 1L,
XXI, 150-199, Q. S., 1, 233-246).

En las descripciones de ambos poetas, sus héroes estdn bafia-
dos en sangre (Hom., II, XX, 503 y Q. S., I, 387-388); los poetas
también se detienen a describir, utilizando similes muy pare-
cidos, cémo los caidos en batalla son aplastados en la refriega
(Hom., I, XX, 495-499y Q. S., 1, 341-351); asi mismo, en una 'y
otra aristia los autores nos ofrecen un interludio que, sin embar-

resplandor de su armamento. 2) Como fuerza destructiva, el héroe se enfrenta a sus
enemigos. 3) Irrupcién del héroe en la linea enemiga. 4) El héroe retrocede y pide
auxilio a la divinidad, quien lo sana o incrementa sus fuerzas; en seguida se reintegra
a la lucha y da muerte a su contrario. 5) Se establece una batalla por el cadéver del
vencido, el cual le es arrebatado al vencedor.
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g0, se relaciona con la batalla: en Homero, la lucha de los dioses
(Il, XXI, 324 ss.), y en Quinto, el intento de las troyanas por
entrar en batalla (I, 403-475).

En mi opinién, tantas concordancias no son fortuitas: Quinto
tomd como modelo de su Pentesilea al Aquiles homérico; la
forma de actuar de la amazona no seria extrafia en Aquiles;
incluso la irreflexién de ésta, de inmediato me recordd la del
héroe de la Iliada.®®

Como puede apreciarse, el paralelismo entre ambos héroes es
preciso: sus aristias, sus acciones y personalidades los enlazan.
Aquiles y Pentesilea son guerreros agresivos que buscan el honor,
el cual es la causa que los lleva a Ilién; la planicie troyana es
testigo de sus desempefios bélicos, producto de sus caracteres
impulsivos, violentos y, ante todo, coléricos,* contrastando la
belleza de sus cuerpos con la fiereza de sus almas.

Sin embargo, la diferencia obvia entre los héroes, su sexo, dio
pie a Quinto para demostrar un concepto arraigado en la cultura
helena.

Pentesilea, mujer

El rol social de la mujer en la cultura griega siempre fue inferior
al del hombre y, con seguridad, la culminacién de esta creencia
fue la sociedad ateniense. No obstante, ya desde Homero encon-
tramos expresiones como: BnAvtépon 8¢ yovolikeg, que acerta-
damente traduce Bonifaz como las mujeres, sexo menor;5 el
adjetivo, que nos trasmite la idea de blandura y delicadeza, estd

63 Cfr. Hom., I, IX, 197 ss.

% E1 Aquiles de Quinto es, ante todo, un héroe colérico y, en ocasiones, brutal
(cfr. Hom., IL, 1, 1-5; IX, 308 ss.; XIX, 145 ss. King, Achilles..., pp. 133 ss.). Esta
imagen no es contraria a la de Homero, donde la trama se desarrolla gracias a las
céleras del Pelida. Para Pentesilea, cfr. Q. S., I, 326 ss.

65 Hom., I1., VIII, 520.
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reforzado por la terminacién de comparativo, siendo extraida del
contexto la idea de que la mujer, comparada con el hombre, es un
ser mds blando, mas delicado, menor.

Segiin Vernant, esto se debe a que la mujer, gracias a la segu-
ridad y tranquilidad que le brinda el hogar, desarrolla una molicie
que es indigna del estado viril.%

En una primera lectura de Quinto de Esmirna, sorprende una
afirmacién que pone en boca de la troyana Hipodamia:

Nosotras mismas, habiendo depositado 4nimo en el corazdn, recor-
demos nuestra igual euforia por el combate, pues no distamos
mucho de los vigorosos mancebos, sino que un 4nimo cual hay en
ellos, existe también en nosotras: son iguales los ojos y las rodillas,
todo es parecido; comunes a todos, por otra parte, la luz y el abun-
dante aire; nuestro alimento no es otro. ;Qué cosa mejor para los
varones dispuso el dios?’

Dicha afirmacién esta relacionada no sélo con los varones, sino
también con las amazonas, a quienes se consideraba mds que
mujeres. Diodoro Siculo% hace también esta afirmacién cuando
nos habla tanto de las amazonas y de las gorgonas —raciona-
lizando a éstas como mujeres guerreras—, y asevera que tanto
unas como otras tenfan una valentia (&vdpeior) superior (Vrepo-
xNv) a la de las mujeres de su tiempo. Sin embargo, las troyanas
no llegan a combatir, pues las detiene la prudente Teano, aconse-
jandolas con sensatas palabras:

(Por qué estais anhelantes de pelear en el horrible desorden, oh
infortunadas, que nunca antes peleasteis en la euforia del combate,

6 Citado por Dalton, Mujeres..., p. 55, nt. 5.

Q. ., 1, 413-419: napBépevor ppeci Bupdv fong pvnodueda xdpunc. | 0O yap
andmpoBév eipev edoBevéwv ailndv, | GAL’ olov keivoior néder pévoc, Eott kol
v | oot 8’ 6pBakptol kel yodvarto, mdvra 8’ dpoio, | Evvodv 8’ ad mévieset péog
koi vixutog &np, | opPh 8’ ody Etépn. Ti &’ én’ dvdpdot Adiov | EAAo Bfixe Oede;
T ph 1 pePdpedo dnrotiitoc.

68 111, 52, 4.
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mas, ignorantes, desedis marchar a la insoportable tarea? En verdad,
no serd igual la fuerza para vosotras y para los ddnaos experi-
mentados al luchar. Mas, a las amazonas, el inflexible combate y el
cabalgar gustan desde el comienzo, y cuantas tareas realizan los
varones. Por esto su espiritu guerrero siempre las incita y no
necesitan hombres [...] Todos los hombres tienen una ascendencia
comiin, pero en cuanto a los trabajos cada uno se dedica a uno
diferente, y el mejor es aquel trabajo que cumple con su corazén el
hombre experimentado. Por todo esto, absteniéndoos de la estrepi-
tosa batalla, alistad el tejido en el interior de vuestras casas:
nuestros esposos se ocuparan de la guerra.%

El consejo de Teano recuerda el que Héctor da a Andrémaca
cuando ésta se atreve a proponer una estratagema de guerra,’
pero lo que diferencia una escena de otra es que aqui Teano no
rechaza la igualdad femenina con respecto a los hombres, afir-
mando que esto sélo es producto de su falta de entrenamiento:
por decir asi, su desigualdad es laboral.

Esta desigualdad es la que, segln aseguran los estudiosos,
provocé la separacién de los sexos, al extremo de llegar a desco-
nocerse como compaifieros y enfrentarse en una lucha que toda-
via muchos y muchas quieren seguir sosteniendo.”! El hecho de

® Q. S., I, 451-469: Tinte moti xAdvov aivdv, 2eAdépevor movéeoBon, |
oxéthan, ob T néporBe novnoduevor mepi xappng, | GAL’ &pa vdeg Epyov én’
&tAntov peponion, | Spvucd’ depadéng OO yop obévog Eooeton loov | bpiv kol
Aovooiow émortapévorot pdyecBo. | Adtap "Apaldo dfipig dpeitiyog innoocion
e | ebadev $€ dpyfic xai 8o dvépeg Epyo mévovian- | todvex’ dpd opror Bopdg
apftog aitv pwpev, | 008’ dvdpdv dedovto, énel mévog ég péya kdprog | Bopov
avnéénoe xai dtpopa yoovar' EBnke. | Thv & @drig koi “Apnog Epev kpatepoio
Boyotpa- | 1@ ol Bnlutépnv Tv’ épilépev od T Eowev: | Nt tdy’ dBovdtev Tig
¢niAvBev edyopévoiot. | Tlaor 8’ &p’ dvBpdmorov dudv yévog, GAL’ éni Epyo |
otpwedvt’ EAAog én’ EAAa- méler 8’ &pa keivo pépiatov | Epyov, 8 TL gpeciv fiow
¢motdpevog movénton. | Totvexa Snotfitog dmooydpevon kehadewviig | iotov
¢nevroveoDe Edv EvtooBe peddBpav- | dvdpdor &' uetépolot nepi nroAépolo
peAnoet.

70 Hom., II., VI, 490-493: &AM’ ei¢ olkov iodoa 16 o ardtiig Epyo kdple | iotdv
7’ AAakdTv TE, Kod dpgindloiot kéheve | Epyov énoixecBon - ndrepog &’ &vdpeoot
peAfoel | mao, pddiota &’ épot, toi TAip éyyeydaouw.

7 Cfr. Dalton, Mujeres..., pp. 108-109, nt. 4. Lagarde, Los cautiverios..., p. 60.
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que Quinto afirme la igualdad entre los sexos es, segiin mi punto
de vista, producto de dos factores: el ambiente politico y la socie-
dad en que vivia. Quinto se desarrolla en un entorno asitico en
el cual, desde antiguo, la mujer tenfa condiciones sociales mejo-
res que en Grecia continental. Hay que agregar que, en lo poli-
tico, desde hacia algunos afios las mujeres gozaban de mayores
derechos;’? ademds mujeres como Julia Domna y Julia Maesa
habian logrado prestigio en los &mbitos politicos y sociales. Pero,
ante todo, Quinto mostraba apego a la escuela filoséfica del
estoicismo, la cual pretendia cierta equidad entre los sexos.

La filosofia estoica de Quinto tiene, en esta afirmacién, uno
de los toques neoplaténicos 0 més propiamente plat6nicos, que
caracterizan la segunda época de la escuela de la Stoa; no obs-
tante, el propio estoicismo y otras corrientes filoséficas, como el
epicureismo o el cinismo, ya planteaban cierta igualdad al afirmar
que, sin importar sexo o clase social, aquel que siguiera la sabi-
duria en su alma, alcanzarfa la felicidad.”

Para entender esta postura estoica de Quinto, es necesario
revisar de manera sucinta la teorfa platénica de la igualdad sexual.

Mucho se ha discutido, y se seguird discutiendo, sobre la
postura que tenia Platén con respecto a las mujeres. Una reciente
y meticulosa investigacién arroja luz suficiente para esclarecer
este problema.” Segin puede concluirse en ésta, para Platén las
diferencias o semejanzas somdticas eran irrelevantes, ya que
entraban en el campo del cuerpo perecedero;’® lo importante era,
en realidad, la posibilidad de que el alma femenina podia alcanzar
la excelencia a través de la educacién, la cual determina la supe-
rioridad. Esta postura igualitaria ha llevado a proclamar a Platén
como feminista, pero no lo es, pues éste defiende el patriarcado
tanto en los trabajos anteriores como en los posteriores a la

2 Cfr. Roldan, Historia..., p. 247.

3 Tam, La civilizacién..., p. 249.

7 Méndez, Las mujeres en los didlogos de Platén.

75 Cfr. P, Smp., 207d, 202e, 206c-d, y Méndez, Las mujeres..., p. 119.
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Repiiblica, en el cual se encuentran las ideas antes mencionadas.
Platén es un autor ambiguo, con un feminismo que defiende la
igualdad y una misoginia que refleja las ideas de su tiempo.”™
Esta postura muy platénica es claramente la expresada por la
anciana Teano, quien habla con la razén que es, al fin y al cabo,
la voz del autor.”” La conclusién del discurso de la troyana con-
cuerda, igualmente, con otra mds de las posturas plat6nicas:

No hay temor al mal, pues no tienen rodeada la cuidad los impla-
cables adversarios, ni existe tampoco para las hembras la dolorosa
necesidad de combatir.”®

Asf pues, para Quinto no estd en discusién si la mujer es o no
capaz de combatir —hecho comprobado por la historia—,”® sino
que ello debe ser producto de un entrenamiento, esto es, de la
educaci6n, como afirma la teorfa platénica.?’

Quinto es mis categérico: la amazona es la representacion de
esta mujer entrenada en la gucarra,81 y Pentesilea, el emblema de
este mitico personaje.

Desde los primeros versos del episodio, Quinto nos aclara que
Pentesilea serd derrotada, utilizando el recurso del augurio del
4guila y la paloma, mismo que se confirmard en el enfrentamien-

6 Méndez, Las mujeres..., pp. 63 y 347 ss. Segin Dalton (Mujeres..., p. 337), la
mujer se convierte en objeto de reflexién para Platén, no por hacerle justicia, sino
por hacérsela al hombre, que debe reproducirse con alguien similar a €l y asf poder
tener hijos perfectos.

7 Q. S., I, 447-450: Kol vb xev &oteog éxtdg dpo opetépoisy GAovto |
évdpéot ko ofevapfiow Apatéow év dai kelvan, | el pi opeag xotépute Toxa
@povéovco. Oeavad | ésovpévag mvoutolot napavdicas’ énéecot:

Q. S., I, 472-474: ...008” Eom xaxod Sog- 0D 11 yip Gotv | SNl dpeig Exov-
ow dvnAéeg, 0Bt dheyewn | yiver’ dvorykain xai BnAvtépnot payeoBon.

9 Cfr. Hdt., IV, 110 ss.; Mel., 111, 4; Tac., G., 43; Paus., II, 20, 8; Str., LIX, 165.

8 Cfr. Pl., Lg., 813-814b, y Méndez, Las mujeres..., p. 166.

81 Platén emplea el mito amazénico para defender sus concepciones antropo-
16gicas proigualitarias. Cfr. P1., Lg., 806b-c, y Méndez, Platén..., p. 6.
gicas proigu 8 y P
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to final con Aquiles.®? Sin embargo, es la “casi” premonicién de
Andrémaca la que nos aclara el porqué de la derrota:

No tienes fuerza para combatir al intrépido Pelida [...] Héctor era
muy superior a ti con la lanza, pero, aun siendo fuerte, fue ven-
cido.$3

Pentesilea, aun siendo amazona, la mujer entrenada para la guerra,
casi una diosa, por el simple hecho de ser mujer es més débil que
un vardn, aunque éste sea un mortal, como lo fue Héctor.

La imagen de Pentesilea que Quinto proyecta es una especie
de hibrido de hombre-mujer, compuesto de hermosura y agresi-
vidad:

De su rostro surgfa una belleza a la vez radiante y terrible: sonrefa
atractivamente y, bajo las cejas, seductores, sus ojos brillaban simi-
lares a los rayos; el pudor sonrosaba sus mejillas y sobre éstas se
hallaba esparcida una gracia sobrenatural, revestida de valor.$

En este pasaje, que es el retrato del personaje, destacan dos cuali-
dades esencialmente femeninas: la belleza y el pudor, aunadas
con la maxima virtud masculina: el valor.

Cuando finalmente se enfrentan Aquiles y Pentesilea, queda
expuesto lo que de mujer posee esta tltima;

aun siendo ella esforzada, serfa una tarea fAcil [sc. vencerla], como
para un gavildn una paloma.®

% Cfr. Q. S., 1, 198-201 y 571-572. Asf mismo, vemos que Héctor también ser4
comparado con la paloma en Hom., II., XX, 142 ss.

£ Q. 8.1, 101-106: 05 yép tor 68évog éotiv dtapBér Mneiovt pépvact’, [...]
"Extwp yip céo moAlov dréptepog Endeto Sovpi- GAL’ E8Gun kpatepde nep dov.

#Q.S.,1,56-61: ...4nei pét oi cpei npocdne | Eppw opepdadéov 1€ xoi GyAodv
eldog dpdper, | perdioev (37 dpatewdv, vn’ dppbor &’ ipeplevteg | 69Badpol
péppapov GAiykiov dxtiveow, | aidig 8’ dupeptBnve nophia, tdv &’ dpdmepde
| Beonesin énéxerto xdpig xataepuévn GAKAy.

5Q. 8., 1, 571-572: ...xoi igBipn mep &odoa | pnidrog névog Zooed’ Smax i
nélera.

NOVA TELLVS, 19-2 (2001), pp. 69-108, ISSN 0185-3058



PENTESILEA: HEROE Y MUJER... 101

Sin ayuda alguna, Aquiles vence a Pentesilea;¥ Quinto nos se-
fiala que la accién de ésta, al abandonar los trabajos mujeriles por
los afanes de guerra, es producto de una sinrazén que el destino
le ha propiciado.®” Mientras combatié con hombres inferiores,
Pentesilea es como las diosas agresivas y guerreras; al enfren-
tarse a un varén digno de ella, es patente su calidad de mujer y
s6lo conserva los dones de Afrodita, su esencia, su feminidad.®®

Quinto, como Platén,® con el ejemplo de Pentesilea afirma
que la mujer es, fisicamente, méds débil que el hombre, que su
igualdad radica principalmente en el alma. Tomar el papel de una
amazona, es decir, suponerse superior a un varén en fuerza, es
erréneo y de alli la exaltacion de la figura de Teano. Esta e
Hipodamia son los personajes que enjuician la actitud de Pente-
silea, simbolo, como amazona, de la mujer que ocupa el lugar del
varén y no de la que permanece al lado de éste como buena
compaiiera, lo que era el ideal platénico.

Como hemos visto, el hecho de que sea vencida no demerita la
figura heroica de Pentesilea, pero Quinto —y tal vez Platén— a
pesar del aparente “feminismo” sobre la igualdad espiritual, no
dejan de sefialar la tendencia, un tanto miségina, de la superio-
ridad masculina: una mujer, por mas fuerte, hébil e inteligente
que sea, por mas super-mujer que parezca, siempre podra encon-
trar a un hombre que la supere. Esto puede incomodar, pero no
debe sorprender, pues tanto Quinto de Esmirna como Plat6n son
hombres de su tiempo y la idea de una mujer en algiin aspecto
mejor a cualquier hombre era inconcebible; esto no se aceptara
como realidad sino hasta el siglo XX.

8 Al hablar de las aristias épicas, se sefiala que es comin que el héroe sufra un
retroceso ante su adversario y que, amparado por una divinidad, regrese y acabe con
él. Este es el caso de Diomedes y Aquiles (Hom., /I, V, 800 ss. y XXII, 214 ss.), no
asf con Pentesilea, donde el Pelida no debe esforzarse para derrotarla.

8.Q. S., I, 651-652: ...&nel () v0 o€ Kijpeg épepvai | kai voog 2EopBuve yovor-
kv &pyo. Mmoboov | Brinevon ég méhepov ov mep Tpopéovot koi Evpeg,

8.Q.8S., 1,179 ss., 359 ss. y 664 ss.

8 Cfr. Méndez, Las mujeres..., p. 347.

NOVA TELLVS, 19-2 (2001), pp. 69-108, ISSN 0185-3058



102 ERNESTO GABRIEL SANCHEZ BARRAGAN

Es comiin que toda la mitologia griega tenga como punto de
arranque, en su estudio, a Homero: en el caso de las amazonas, el
poeta siempre se dejaba a un lado por lo escaso de sus datos con
respecto a estas guerreras; hoy, es mi opinién, esto no debe ser
obstéculo para intentar rastrear su rostro.

Quinto de Esmima es un ecléctico que conjunta un gran
caudal de informacién anterior a él y, que, por ello, debe ser
tratado con cautela, al considerarlo como fuente; sin embargo,
bajo este mismo rubro caerfan figuras tan importantes como el
mismo Homero.

Ante todo, Quinto tiene una fuente homérica y es esto lo que
lo hace trascendente para rastrear la naturaleza de las figuras
miticas que no aparecen en la Iliada, pero que pertenecen a la
leyenda de Troya.

Esta posibilidad me permitié comprobar la idea que fue esbo-
zada por la investigadora Lorna Harwick sobre la heroicidad de
la amazona y que es muy poco considerada en la interpretacién
mitoldgica de éstas, por proponer una ruptura con la teorfa de la
creacion ateniense, que es la de Tyrrell.

Nadie puede negar que las amazonas son unas figuras limi-
nares, pero esa liminaridad no siempre las definié como seres
salvajes y monstruosos, ya que, gracias principalmente a Quinto,
ahora podemos decir que, en algtin momento de su historia miti-
ca, fueron verdaderos caracteres heroicos, siendo Pentesilea el
culmen de dicha concepci6n.

A lo largo de estas pdginas, puntualicé las semejanzas entre
Aquiles y Pentesilea, pero creo que hay*un aspecto en que difie-
ren: a pesar de la tragedia que envuelve a Aquiles, éste no nos
resulta tan agradable como Héctor, el héroe que lucha por la
patria en desgracia; Pentesilea, que ocupa de alguna forma el
lugar del baluarte troyano, se convierte en objeto de nuestra
preferencia con su caricter emblematico de “mujer liberada” que
enaltece la figura femenina.

Otro aspecto de su carécter liminar, que se corrobora como
una constante en la idea de la amazona, es precisamente su femi-
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nidad. Para Tyrrell, dicho caracter responde al temor del var6n
ateniense hacia la sexualidad de la mujer, teoria que es analizada
a fondo por Slater en su libro The glory of Hera, pero, a diferen-
cia del investigador britnico, el docto norteamericano precisa
que sus conceptos pueden tener alguna base antigua, pero ante
todo deben circunscribirse al periodo clésico.

Quinto nos muestra una concepcién muy platénica de la femi-
nidad amazénica, pero, por el hecho de que el Esmirneo atina con
habilidad diversas tendencias, no resultarfa extrafio que dicha
idea de superioridad masculina y de atenuada igualdad femenina
hubiera encajado a la perfeccién en el mundo de Homero.

Si Quinto de Esmirna resulta ser una fuente apreciada para la
interpretacién del mito de la amazona, no lo es menos para defi-
nir la mitologia de ésta. Luego de leerlo, creo que es licito
concluir que la amazona es una figura netamente imaginaria,
perteneciente al entorno asidtico, como el resto de las figuras
contrapuestas al griego, y que, si fueron alterndndose sus leyen-
das, fue precisamente porque sufrieron una asimilacién con figu-
ras reales.

A pesar del tiempo y las leyendas, el concepto de una mujer
liberada, la amazona, triunfé sobre sus enemigos griegos, pues
su ejemplo enardeci6 muchos espiritus femeninos que lograron
alcanzar la igualdad entre los sexos.

Arengando a los troyanos, durante la guerra de Ili6n, Hipoda-
mia habia dicho:

Habiendo depositado 4nimo en el corazén, recordemos nuestra igual
euforia por el combate, pues no distamos mucho de los vigorosos
mancebos, sino que un 4nimo cual hay en ellos existe también en
nosotras.®

% Q.S., I, 413-416: nopBépevan gpeoi Bupdv iong pvnodpedo xépung. | 0O yap
anbmpoBév eipev dvobevéov ailndv, | GAL olov keivoiot méher pévog, Fom kol
Ipiv:
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Muchos siglos més tarde, Théroigne de Mericourt®! en un dis-
curso ante la Sociedad de los Minimos, se hacia eco de aquellas
palabras:

Mostremos a los hombres que no somos inferiores a ellos ni en
virtudes ni en coraje.
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